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The Amazigh (kabyle) language basic sociolinguistic data

Abstract: This article aims at giving the basic sociolinguistic data of an
ancient language of North Africa, the Amazigh (kabyle) language. Whether
the origin of the nomination "Berber" and Amazigh, the relationship of the
Berber language to the Hamito-Semitic large family, the geographical area
occupied by that language, as well as the number of speakers that we
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consider as elements of linguistic vitality of any language. Despite the
extreme fragmentation that this language undergoes, researchers consider all
Berber dialects as constituent of one language having the degree of unity,
particularly the grammatical level which remains the same in all dialects. In
order to modernize the Amazigh (Kabyle) language, this latter knew from
the beginning of the sixties many improvements thanks to the language
planning due to personal efforts of certain people. Finally, we presented

some steps related to the political and social status of the Amazigh language.

Key words: Amazigh language ; linguistic situation ; Linguistic

varieties; dialects ; kabyle.

sdne &1 551l (s9alll @dlgll s cgandl M5 slolall oo sganl] 38 dasde
e LS wla) Hlas degiie Bilbg o5 wla) 83 IS &y 31y Llal)
ciogeadl! ile gi Ay s ol Y1 el o ¢ 6yu¥l Lyl b ilamianag 83l
Sl gt Al ot ol 3 Aot Ll gt &) g « oyl ol
g yally  dpmiyill g ST (sghnd] o ST lomtns laly . dagy)
i) sgrmml! e leminls Loyl &yl dal)l s oy 5 .(pead ) LSudISU
B e U Uy et sl i b YY) e s sl

Variétés dyga) wls g 835 5,000 ol 0l 2529 ] 030 31 gl 1in sl
| ) jeb 8 (80l Llalg) s lelyo allsus (it g3ls.. linguistiques
o 23Sy Badallg volontaristedygsly¥ly ¢35l & 9,31 4l dwbond! JBT s
oo A3y ¢ liamy Jlemiwl Y leeg Lilhgad l) Lilaie wlasizes 53s 31035 blis
sl /ggalll Ll yalsh JI mil Ualag ¢ bl Lo ololea)] Eu
lalternance | (p2JI sl g3l JI 4 e JlsYicode switching )dj_qlﬂ
18) Lalys 39 ¢ snall 13 3"l dr gy (s9all ISV jalslsy ol8YIscodique
(Rl Rl a1 il el s
ol Glogy)l JI " ) rens s9a5 1aigsla¥l 2al) 2yalll aSlasdl sy
S 48l oeasd paad 1y L yd) Jletd ¥l QIS e Gl sin Tgall
110



2018 praiams Tioaell. 9 :udo]! ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

o Tl e Sl e it ey ) e isin 1596 e g
s oo ¥ VI gas «Barbaroi» "lgyp " &3Lsd! (e « Barbarius » " 2 "
o ol z2l..." Hanoteau et Letourneux 3558)-19 5395 Jads ¢ dwndd] 830 (yeg
losd Glagyl! o3 Lol b (Bgal! alomisl (oSeal) il Y] 9a Lo« ale LT 531 S 50
U’ 15 s el on 335501 gl s ) i it s

o Sy ol 251 8530 Bl o3 0 31

glyr lan Yy Loll 20l dands 13 8ole ™ ayp ) 2l psgde e
lrell] o s gazea s "0l AR i Gl Gllay 3] ilowie L) s los|
o Luiels ram Loa 253015 Dygatd Lo Wl (o0 lad] drgl (o S T3 Ji3 1
ool 1 5 aal Aoyl puladl e Gl ass ey cdwlol) sty Yl
conscience de ladgalll dclydl 99 . lintercompréhension JIaJI
LgSa Ll & JUWIRCAESSI] & o0 Q%}L..iﬂ sl LS .communauté linguistique
(J15) Sld pgeies Js 5 3T ¢ Lole domomo 8,101 oia Saby . suaslg)l dalll uid)
Lol 42101 potde) (555G C);‘ berbérisant M)LA)U Ol yeat (S5 o 3 cial) e
obaaly ¢ 311 @aladl: S W1 uladl Lasd] e x,Lﬁ;w - sl gy
Y lin (g By &y 480 Mad srg ¢ Slalll Ly oad ¢ Baslgll Bygalll deleadll
cﬂa.«u Jwy 3 Bousg do g 4.3)L~.J- ML&Z"‘ dcle> O Szl u&g.’ & =
shae = dalll /S plla = dalll) g 3580 amime e ol oS g1 2all"
% 5

Lo by (o gaill I ablas 635 0l oSon ((sleir]
day3LY1 aall M. Cohen 6&;55.? 2ol €1920 &g i :g,ﬂﬂ Chiuas|
s lasUl  2a5Y) Lwlad! Jods " ineldl dalod | ABledl b 8,0 dgi) Alile e
)l Bypad olalll deld! gy (@) doyall il Yl el A
oy Yl oy Ao old Jois Al il lallly « &y, wlalll
55555« Luge)l Bl oal) Zaledly () lalapd] wlaly cdlBs wlaly ool
I podl Lt G o)y dualodly apaldl lalll plaan 551 J1 sledall puiug (A
o A Aasd! &y pally ¢ oeadl] Ly el dalll: S5 Lol Lalud] wlalll (b . janll

111



2018 praiams Tioaell. 9 :udo]! ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

o Leisladl dallly Ll ¥ logllly ¢ L] 48) o A1 2 ed) 2aDlly ¢ LSl 8ole)
138 Lagy JI dlesins JI5 Y 1 &l dnaldl olal)l (o 8aus o)) el a1l

Lualudf Lalod)

Ll 4y pasfl 4ol lg)gjgj‘
(2,801 Ly )

D Lualud] Lualod! 23921l 2Bl 1 Labaiea

055w ol Jeimell " 1 GogleS oy Joi Aolal ada JI dpdajladl sLosYy
135y « alugmdy ol 4a) plas 5 593 & pally daisled] G sggell ssalll sleU
1:.6__351,521 Jlowiw! 51 "lo.substitution linguistique 63—9-1-” JIaasd] 8y 50 @2y
Jess " 5 Ahmed Bououd 3585 sa>] iy SIS . ya0)l 3bli phane B 4y el
s 6 W) 5 (e dad olaly csa T J) da) e JUSY) el s ol oy
alternance des codes ¢ walll Lglig transferts linguistiques gyz.hl Jad! ok
"catalan 11@)135—13,3@}15 ¢ iy -ig el oYl J) s Lag
2adyy .Polynomique 5 saske Shgme w3 42 &{,é,gjuiﬁl sl s LSy
Baaaie)] Whgtu)! wI3 &2l Jean-Baptiste Marcellesi pwdunsylo comuts — >
5 bluy 256 g ologl] bt oys Aoy 55jma amg il &) " il e
Lol Lol lomter « linosions 5255513 o baagrg iBon Lilg ¢ dumrg sloma JS23
ok da) LYl aalll JI5 Y LS "l Bpradl sl ol e L Mael el

112



2018 ek Trssall, 9:alocyl ISSN :2170-0583 : d39alll clusylaa)l dlowe

Joolsill 18 b g dygeoms g U5 pay pmomal] Jlomtad] Jlome oyt dlngia
Ol o 5 32 B3 ) [Kasg ¢ gl

saw s Ly 3] Jletd degod)l 26l a5y el jxed 12,8 phod do-Luf
Ghle 83 Joidy guly Gl o @y dadd] wlegs ol Mobxdl” oo Sla
Lol Il &l & padl 390mll e Bgn &g (0 el iy Led Bl &80
Lot Sae e wlomgll] 0 (355 ¢ LYl el B9 ¢ ol Jlo Sl ygye ¢ JasllsY|
sl Slils Li Joadl 3] L

whones

WHONDE BERBERE-TAMAZGHA

Océan
Atlantigque

40 millions de berbéro

b

of

Mer Ve
Méditerranée

. Mzab """' “‘W‘“
an:lhm) |

Ac meefausss f
surdra 0“
Ko |xmm |'m“rlJ W/ S‘;Eu \
X
3“’5 Ajjer
oo
Zénagas M#x“
L
Tadamakat Air LA
Infographia Sidphans ARRAMI
gt
oyl B sl

113



2018 praiams Tioaell. 9 :udo]! ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

bl 1igly A8l 28l Lige) wlelenr JSh e go3bo¥] oy pulgll Jlomd! 130 3
Y. dies o¥sld 4 ¢ il oleload] Cilidea oo dgalll ¥sld] e ololSasl
Yl Blog 138y« aosdl oMally o] Jab Y oSl Joly A
Joldl Cands sl sy9m9 - oolagll sin AbU (o @alidd] Dygao 5T Les cooe gl
@l JelS 3 agalll wlegdl LSad 8sby J] ¥ olebed] Cilisea oo
ooy Gl bt luw psB oles 5 pae ) BLEYL Ll
B ¢ day 3Ly sl S 4w 258 |ylme oz ¥ normalisation et unification
Loy ERIPTIWN | le s o) Legis Jamins dpgd) eler IS5 . 2us¥) oY loarsYl
seaiilly 2l B o) " S ennly ¥l o U ] 55 LSl - )
el g geme) Syt " day” B30 Vg Jlas szrgr Vg LUK (8 Lepw ¥ ¢ a0l
$595 S e ains b 55 longl] o s B (e 3" Jlod] a5,
cdmogll sia o8y (SJg": Salem Chaker Sl (WJls Jody saall lin 39 .a>90
I e slelall o A1 Bl Ol o 00 @) e + g9l Byl 3 dieze]!
e legis o gy 055 ANy olng) J] 8ma < 5amly dudgilel L) oo Ighaonsy
Bab DUt by ¢ shidl il ok w18 Aapsdl] Lkl oliomgl il illas
IS 3 Lo Ll 2S5l wlbrad)l a5« ¥l Gias by 2401 Lnaid
sms oy Alade Lol syl sgted] b Bl wligidl samy s ol
0555 SIS 59,86 gy Wl e dalll ol Ly wpe AT oLladly Gglall 13y L]
— S5500dl G9ydll plasa £395 3 ¢ lmgl! (s Juold 53 LBl e Vg Ledls duelas
ol ety @S " ol s dshiite dhay —dygw 5 Wdge oSl slgu
oos Olad " BB Lap3lYl dall iyl sl Geall 13s J] André Basset sl
5 oS)g sl 3] ool gid] 138y dumandl Ligall SEWEYL o slie 0985 Lo S
legil] 5 laga « Jlodl Lz 5yl 30« iamsy 2Dl ol] 0350 o Zadod
Tl dhos 5 I Y L) sl o6 bl S A dugend)
o inas sas b Jladl cBgll b dlemian Loty 3laY1 Aal)l 15 Y 1epiblf sas
¢ yang by ¢ igis  Sllly copaedl s J Ll -slhmall - el plak g s
les Gl o Cytelly Sliadl sy « Liliygag gl LSisns « Jlag « ymais
oo 1 3] Slalll Ly ol 3 bWl s e Baenl wdys - g3la¥l 0 Liga lsas
114



2018 praiams Tioaell. 9 :udo]! ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

delaizie dhay oii Lss) wlilasy ¥ sgarg ¥ 3] ¢ &alll 0lg) 335 o3y ol |
Joi « uasgll oin e .l 35Y)g lasluel Sy @490 dids al5)Y Vg ¢ bl sas
Lyl bl 385 08y o ¥ pe Ligle jda &I 1 esalp¥) I U
oS5 s 239l 3 191"Vl s Jome Wglanl Y1 ol J) U3 3y0
536 5l ey G 5L Wlo oy legibl sas dli Guagl¥) ol s
7 s Vgine liay duny ey (oW

Sl S 0 130 s -

coyael 8 (50 150 A =

BbU 130 J] 71255 Jaeis Ay slemia¥] 855 5 dasiel] a8, coind, sy
Lol aasb sl @)1 T (Lsyin u8) 5,580 i) a8 oo sunall kel gl LYY
e et Uayis soall puxels £ a5l 5bG 717,85 oy (sl 1966 s (5,515
oo S saall J] iyl 5,Lad) yaay . lex 3s oon Linbyg diylan 3 U3 . g3lsl
i saall a0 Bpae g3led] B ol 3] Lol Ludyaig « Lyl 3 raenial] ISI
* 7 oains geka Jlg> 035y LA sss g i el

ST Y aal fged) Ll polall e lpaie uabl) sae sldall s
I3 p,e55 " Dourari Abderrezak s,lygs 15,1 sas 4] poio LS L jle¥! wle gl
Gl dyell oy his cod tdols gy hdpll Lins cums  LaddY
g ol oo i dlrddl g Clenddl JI (o Slid) bl Ll s dlesinns]')
i oy sl dueloe) Jalga) T 538) e 925

s 3] < 4410 gmtag 92 5358 il a3 VL pudlol] wlamo Saing

i 3ld] J) BLEYL doy ) g yall Jlosial oo e 8l 29350 @

gnyilly Lt SV Jlomiol 2l rgsse @

il Aoy |a)) o yally Lt 3LaY ] Jlemio] A3y S 48D so0mie @

G o lidl Benged i Y1 2al)) Solog) o] et iy 3L ol
Aolidly Gygaidly L8l ¢ Auliaal Legals ¢ dglidly AL 8 Lalemtus sas
A3 AL shlall ilike mish oo dllsell a1+ Jeolid] a3l
L 3] Jlesiog Sl

115



2018 praiams Tioaell. 9 :udo]! ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

o LV—\_,/\/J Tizi-0 Turis & i
Maer  Tizi-0uzou
Atiantigue y Algerie

Langues berbéres

|:| arabe

|:| kabyle
|:| chenoui
|:| chaoui
[ ] taritit

|:| berbére saharien

|:| touareg

© Jacques Leclerc AH4

Battia *

Tourgout

In Salah
L]

Mauritanie

Tamanrasset
*

I 230

" Sl iyl 2 sbolial) a3

Wosins g . ubld] o oS e 5 Alosionsl] duiglad) Slomgll] yo 18U
ol b gy Gl ey Ll dlasiny « syl 5y S LAl daats 5 ST
imal] 3 Lol 25 dgs) leg 836 pn AL 0955 oYl S (5,
bWl Cilima ¢y @] 23 £ 93501 15 (30 g . 5531 (sgimally g
omins 3] . plyodl dpgli gsled) (ya Bpimedl oY dsgamell JioiS sdgglall.2
Dby ool wlaiiyn 3 (Aiis 850 ) Lol b s Slidl 581 3 &gl
hal Gy ¢ dudy ¢ Jladl Aly ¢ cidaw oYy Jre bl L lialed] Jler 135
ogied) &Sl dded| wladly « 4By

116



2018 praiams Tioaell. 9 :udo]! ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

Dlay Lo B Gl shemall Jlob lSe ¢ pawlindl 5o dlesins tdufiall 3

e 89lmell 3 LI

6)31),%” slymall g0 K ¢ @8yl gl go) Apsinns .1.33).‘«’” 4

JL“")""B b)LvJ Lo f‘j.a.s ol O Fasy u.s.x]\ u:’}:':“’l d.ﬂ I FPT I :Q,Lﬁ' 5

i) A3l sgasdl e Gandly olaakts 8ol g a6

LW sl ol 83e 0,8l e LinsleY) Q) eSosl iyl LSS

o 3 ¢ danog Wi L3 leYl clis| wlalll ol JS sl5] i, dlly « doyally < LS

WY 48 e S5 W) GVl ¢ Jally bl Jolgill ddd Vgl ole & Y 0SS

Lol DSt 3 eY1 805 o) "+ 316 Lionel Galand w3l g et . &gt
28

Lo " w)‘w1£w)$y5‘g‘f"”)wy5 w.bd.s.]yui;ﬁjs‘w uajmm‘.)

owdl (Tertullien ULy < Apulée uo%.)yi JL..«\ 851.4‘2(‘1 slole [,Ja_u J=>

5 ¢ ! aal0b y93,m Saint Augustin ydans gl wadl! « Saint Cyprien by

MY sy sleanw¥) 5,38 M Lo ydll 2alllg ¢ o)l 200

w515 Blas Cesl Sl ol olesmedl g g5ledl oS o LS

A 528l S ol Slaval” e o5 Wily « kg Laad)l wadylae (5T das bz
" oyt « sl s gyl s sata i ¢ bl s Legd slon ¥ 551001 snes Y
(A Ol ) Jo LS DB e BB S Lol ol LUSII 592y puiel B
o e Y1 a5 L glgpnl 8,k 5] 3 clldy ¢ Lsls e Tl ol L ) paie”
sal Lo gt grla¥l 5l e ™ Sl Wl pui c sl i 5. i8,m0l) Tulsl Lasvl
Jlasl 355, I 8polall 3530l 3 5ol Lon dpgitd] lelsin) waidlisy pisd) (lomgin! s
St Lol Ll g3ledl) 5 lell o iSOl ity o sLaY) gy e s oo
BSI catt)” ity o) &1 Y] ¢ il ol ade 3l sdllg < Al gaall
) emd Sgplay )bl e Blo Lig3ledl dalll sixs o WSiagadl ol L, Wl
Shag ¥l o¥laa¥ly gaddl Jharedl 3 digb sl Spamil 3] ¢ ghatll
O DS kel 53le] s cdg dsyh sagm s dngd) Lhagd cbye ¢ oliuiad]
Slollaas 13y « g sclgd @9 « AW Jo¥l (63 LLSUI pllas Ploly « g

117



2018 praiams Tioaell. 9 :udo]! ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

P Ylad )9 (spema 35090 8yl50 320l 2y amawalJ@ji e 6ol s ¢ Audlg dnele
clonedlly Slsld] 5 WL ladkes Slog oy « AU adlll i5yene
Loy « dpags g ¢ latly « Slimpunay iyt gisa LB ©lilge sl Joeed
Tpslond | iyt s (30 s Sy 22l Juz Lol 5T olaly L093Se olilga)

Abolgill Y lre gusgd - (10 1353

IS

939 Sn Syene S5)9a daalm L3l 281y &l 5,3 sLed) aal)l dye 1 1990
bnrla (5 g nlls (285 (55159 pgms o0
) pomiyer ¢ Dalowy mala) (S, LY 28l g da 5T 55 6Les] 1991
rolaass B 3 el Ll GisSh puspdl] ain Lege ot Lol
Y 8ylasdl g o oYl g olslll
Gyl 8ok Wylixsly (g 305l (592 30 lladdl 3 Lisla¥) 2al)l 7 Lesl 1996 /1995 *
dilins Gaealad)] wlawill a3 ($5Wly « bwgied Dpalad)] (o 8,331 olgind
bgll xS Loras Ay 3L¥1 28l oaled sty oy 2ols- 5L
sae Ja5l g laxlp Lkl dalll wuled ags 1 2011/2010 J] 1996 /1995
wb¥9(10) yie JI LY 9(16) 8pie caw (3o palaill b 3lhas] &;':JI LYyl
Sl 138 0 Lalen o 000 0 g ALY dal) dpalud] Andlonel ! 5L25] 1995
2l zlas] 3 sl A1 Jo¥) Lxeps clinds iy 3Ledl 28ladly dalll 43,0 45k
Blowg ¢ 539 3 S bl am b laag &Sl dugy ) deglared] b LY
)l dhay 28l sda el oIS &lal diag 3glutdly ¢ alygdly ¢ Ly ¢ Brg
Lobel oS s

bl 8olgets ymiamed Adlall JLiiwd (amaler (uagse J) plepdl) &y 1 1996
1997 595ST Sie
Adysla¥l a3 Gl 83led 7105111997

118



2018 praiis Tiosall. 9 :uloeyf ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

Cilisens Wyghals Lid s e Wanll o by da) iy led! dalll sy 1 2002
b il e ldlosinlg Lsloxe)
i3l ekt 5540l rofladl aboll Sl sLis]:2003

23l el (ang - ooy pgesyes il gy daensy &) daiy3Lo¥) A3l opys 1 2016
“ ) ok b e W1 Ssle
lile g5 JSG yglaiy Lnudy s gll Jos « Gy dnibog ds) IS’ b il
6 @osg ¢ Al Aal (5l pame o . absll OLAl e Westd] &SLI
3,0 L) byl pdgn lSog sl Jlasl J] eemedl wit &ys0a)] s
aloll ol Badd SLAS sass L daewsy 48 by)lisl ey s aad cusyile

S $gas 0P8 g
Lo yyghaig dalll anad lpigag « s j¥) dal & Sl Ao SY) Ll 2017 *
alll & il ¢ Lxgars 480G alasye)l dewlod) wlland! gal @ &5 ol assg
I sl Bl s S o oS plosal J) zlios JI5 Y ddalad

gl yslad! L366

14y yal 200 Yl

Geloir! dojlie Sl (o polis dgalll Wlaadly oo yilill ¢ amalp¥) I Do
2007 ¢ Flidl LSl s ¢ oiloms sama K « 55l oiomell o)

2002 ¢ les 1« slio I ¢ Epod) SLILI ele ¢ Julod] e 0] e -
:2018/03/01 : 31 71,6 « dpalondl duale] lalll ¢ lealed] ()l s -
http://www.alzakera.eu/music/vetenskap/Historia/historia-0152-1.htm

Aoty 43)'.°.> O 4.°.>)J cls}si” ubu‘a ulsi]‘ o adaJlS UL" u“’jj -

119


http://www.alzakera.eu/music/vetenskap/Historia/historia-0152-1.htm
http://www.alzakera.eu/music/vetenskap/Historia/historia-0152-1.htm

2018 praiams Tioaell. 9 :udo]! ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

S el ane Chglbn Gam AL eIy LI i« sigilly sila -
Az <2013 ¢ Slizdl o JoYl

Lowdydlf 2alil-L36

-BOUOUD Ahmed, " La didactique de la langue et de la culture amazighe:
quelques questions sociolinguistiques"in colloque international de Fés, 6-7-

8-9 juillet 2006.http://bououd.e-monsite.com/medias/files/didactique-amaz-

copy-2.pdf. Consulté le: 19/09/2017.

-BOUKOUS Ahmed,"La situation linguistique au Maroc" in EUROPE 602-
603, revue littéraire (littérature marocaine), 1979.

-BASSET André, "L’avenir de la langue berbére en Afrique du Nord
" Entretiens sur I'évolution des pays de civilisation Arabe, sous les Auspices
de T'institut des études islamiques de l'université de Paris et du centre
d’études de politique étrangere, Paris, 11 au 13 juillet 1938, Tome III, N° III.
-CHAKER Salem, Un parler berbére d’Algérie (Kabylie) : syntaxe, theése
présentée devant 'université de paris V, le 16 Décembre 1978, université de
Provence. Paris.

- CHAKER Salem, Textes en linguistique berbére, introduction au domaine
berbére, Ed du C.N.R.S,Paris, 1984.

CHAKER Salem, Imazighen ass-a Berbéres dans le Maghreb contemporain,
Bouchéne, 2 édition, Alger, 1990.

- CHAKER Salem, Manuel de linguistique Berbére I, Bouchéne, Alger, 1991.
-CHAKER Salem, "Tamazight — Langue berbére : Quelques données de
base" in CRB, publié sur le site le :
2011.https://www.centrederechercheberbere.fr/la-langue-berbere.html.
Consulté le: 19/01/2017.

-CHAKER  Salem, "Apparentement (de la  langue  berbére)

in Encyclopédie berbére, 6 | Antilopes — Arzuges [En ligne], mis en ligne
cyclop P g g g

120


http://bououd.e-monsite.com/medias/files/didactique-amaz-copy-2.pdf
http://bououd.e-monsite.com/medias/files/didactique-amaz-copy-2.pdf
https://www.centrederechercheberbere.fr/la-langue-berbere.html

2018 praiams Tioaell. 9 :udo]! ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

le 01 décembre 2012, consulté le 22 mars 2018. URL:
http://journals.openedition.org/encyclopedieberbere/2564

- CHAKER Salem," Langue et littérature berberes » in Clio, publié sur le site
le :

Mai 2004,http://www.clio.fr/bibliotheque/langue et litterature berberes.

asp. Consulté le: 29/01/2017.

- CHAKER Salem, " L’écriture berbére: libyque et tifinagh” in CRB, publié
en ligne 2011.https://www.centrederechercheberbere.fr/ecriture-libyque-
tifinagh.76.html . Consulté le: 20/01/ 2018.

-DOURARI Abderrezak, Les malaises de la société algérienne d’aujourd’hui,
crise de langues et crise d’identité, Casbah, Alger, 2003.

- GALAND Lionel, "Le berbeére, langue une et multiple" in Maghreb peuples
et civilisations, sous la direction de Camille et Yves Lacoste, La Découverte,
Paris, 1995.

-KAHLOUCHE Rabah, Le berbére (Kabyle) au contact de 'arabe et du
francais, étude socio-historique et linguistique, volume II, these pour le
doctorat d’Etat en linguistique, sous la direction de : madame Dalila Morsly,
université d’Alger, institut des langues étrangeres département de francais.
Alger, 1992.

-KAHLOUCHE Rabah, "La vitalité du berbére en Kabylie, Apercu socio-
historique" in Langues du Maghreb et Sud méditerranéen, Cahiers de
Sociolinguistique, Presses Universitaires de Rennes , 1999, N°4.

-LECLERC  Jacques, "Les  droits linguistiques des  berbérophones "
in Laménagement linguistique dans le monde, Université Laval, CEFAN,
Québec, http://www.axl.cefan.ulaval.ca/afrique/algerie-4Berberes ling.htm.
Consulté le : 19/01/ 2017.

-MACKEY William Francis, "Vitalité linguistique " in Marie-Louise
Moreau, Sociolinguistique concepts de base, Pierre Mardaga, Belgique, 1997.

121


http://journals.openedition.org/encyclopedieberbere/2564
http://www.clio.fr/bibliotheque/langue_et_litterature_berberes.asp
http://www.clio.fr/bibliotheque/langue_et_litterature_berberes.asp
http://www.axl.cefan.ulaval.ca/afrique/algerie-4Berberes_ling.htm

2018 paiuw Tiosall. 9 :uloeyf ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

-MARCELLESI Jean-Baptiste, " La définition des langues en domaine roman
: les enseignements a tirer de la situation corse" in Sociolinguistique des

langues romanes, Actes du congrés des romanistes d’Aix-en-Provence, 1983,

vol. n° 5.
- RAAB Mustapha, "Les Berbéres dans le Maghreb " in ceil absolu, publié
sur le site le : 28 Juillet 2012.https://oeil-absolu-

dz.blogspot.com/2012/07/les-berberes-dans-le-maghreb-algerie.html.
Consulté le: 29/01/2017.
-TAMOUD Nadia, La minoration des langues en Algérie cas du Berbére,

mémoire de magister, université Mouloud Mammeri Tizi-Ouzou,2008-2009.

bl ggl!

goimel) Lsal dsliinl Llaa Sl o polis Dusalll Wledlly g il « ennl¥ I Wy -
13 1o+ 2007 « il ¢ &aSonl] s ¢ oiloms dema iy « 553150
2013 ¢ Sl ¢ 1 15 sl s Chglie ey« LN Yy L et ¢ il siila
519 o 1p
3. Salem CHAKER, Un parler berbére d’Algérie (Kabylie) : syntaxe, thése présentée devant
l'université de paris V, le 16 Décembre 1978, université de Provence. Paris, P 7.
*_Salem CHAKER, Manuel de linguistique Berbére I, Bouchéne, Alger, 1991. p60.
> Salem CHAKER, Manuel de linguistique Berbeére I, ibid, p.60.
6. cité par Salem CHAKER, Manuel de linguistique Berbére I, op.cit, p. 233.
A57-154 (o ¢ 2002 « les 1« slio s ¢ Zpasd] wlsLall ple ¢ Julodl e 5ol e -
2018/03/01 :£DY1 g2, « dnalod] dsalod] Sl ¢ Lok (ol spe =

http://www.alzakera.eu/music/vetenskap/Historia/historia-0152-1.htm

°_ Salem CHAKER, " Apparentement (de la langue berbeére) " in Encyclopédie berbére, 6 /
Antilopes — Arzuges [En ligne], mis en ligne le 01 décembre 2012, consulté le 22 mars 2018.
URL : http://journals.openedition.org/encyclopedieberbere/ 2564

122


https://oeil-absolu-dz.blogspot.com/2012/07/les-berberes-dans-le-maghreb-algerie.html
https://oeil-absolu-dz.blogspot.com/2012/07/les-berberes-dans-le-maghreb-algerie.html
http://www.alzakera.eu/music/vetenskap/Historia/historia-0152-1.htm
http://www.alzakera.eu/music/vetenskap/Historia/historia-0152-1.htm

2018 paiuw Tiosall. 9 :uloeyf ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

10 Rabah KAHLOUCHE, Le berbére (Kabyle) au contact de I'arabe et du francais, étude socio-
historique et linguistique, volume II, thése pour le doctorat d’Etat en linguistique, sous la
direction de : madame Dalila Morsly, université d’Alger, institut des langues étrangéres
département de frangais. Alger, 1992, P510.

11—Ahmed BOUOUD, " La didactique de la langue et de la culture amazighe: quelques
questions sociolinguistiques " in colloque international de Fés, 6-7-8-9 juillet
2006.http://bououd.e-monsite.com/medias/files/didactique-amaz-copy-2.pdf. Consulté le:
19/09/2017.

12—]ean—Baptiste MARCELLESI, " La définition des langues en domaine roman :les

enseignements a tirer de la situation corse " in Sociolinguistique des langues romanes, Actes
du congrés des romanistes d’Aix-en-Provence, 1983, vol. n° 5,p. 314.

13—Ahmed BOUKOUS,"La situation linguistique au Maroc " in Europe 602-603, revue
littéraire (littérature marocaine), 1979, p. 8.

" Mustapha RAAB," Les Berbéres dans le Maghreb" in ceil absolu, publié sur le site le : 28
Juillet 2012.https://oeil-absolu-dz.blogspot.com/2012/07/les-berberes-dans-le-maghreb-

algerie.html. Consulté le: 29/01/2017.
®_Salem CHAKER, Un parler berbére d’Algérie (Kabylie) : Syntaxe, op.cit, P. 5.

53 0o« bl oyl Begalll Wlally ¢ S5l « pups ) s s
17»Salem CHAKER, " Langue et littérature berbéres " in Clio, pu“blié sur le site le:
Mai 2004, http://www.clio.fr/bibliotheque/langue et litterature berberes.asp. Consulté le:
29/01/2017.
18—André BASSET, " L’avenir de la langue berbére en Afrique du Nord " Entretiens sur

I'évolution des pays de civilisation Arabe, sous les Auspices de I'institut des études islamiques

de l'université de Paris et du centre d’études de politique étrangere, Paris, 11 au 13 juillet 1938,
Tome III, N° III, P185.

25 o il gyl gl Wlaly e 5« ety ¥) s Wy
*® _Salem CHAKER, Imazighen ass-a Berbéres dans le Maghreb contemporain, Bouchéne, 2
édition, Alger, 1990, p.1.
2 Salem CHAKER, Textes en linguistique berbére, introduction au domaine berbére, Ed du
C.N.R.S, Paris, 1984, p.8.
*2_Salem CHAKER, Un parler berbére d’Algérie (Kabylie) :syntaxe, op.cit, P.8.
5 Salem CHAKER, "Tamazight — Langue berbére : Quelques données de base" in CRB,
publié sur le site le : 2011.https://www.centrederechercheberbere.fr/la-langue-berbere.html.
Consulté le: 19/01/2017.

123


http://bououd.e-monsite.com/medias/files/didactique-amaz-copy-2.pdf
https://oeil-absolu-dz.blogspot.com/2012/07/les-berberes-dans-le-maghreb-algerie.html
https://oeil-absolu-dz.blogspot.com/2012/07/les-berberes-dans-le-maghreb-algerie.html
http://www.clio.fr/bibliotheque/langue_et_litterature_berberes.asp
https://www.centrederechercheberbere.fr/la-langue-berbere.html

2018 praiams Tioaell. 9 :udo]! ISSN :2170-0583 : Gaalll wlusylead! Ao

Gyssall 33l e U3 1962 Lis Stewart ot dhoainl .o pllaca dgalll Lyl wllae o]
e o U] sy 8yl Lasiya gag ¢ alll i ) ) ezl
William Francis MACKEY, "Vitalité linguistique " in Marie-Louise Moreau, Sociolir;guistique
concepts de base, Pierre Mardaga, Belgique, 1997, p 295.
2 Abderrezak Dourari, Les malaises de la société algérienne d’aujourd’hui, crise de langues et
crise d’identité, Casbah, Alger, 2003, p17.
% _ Nadia TAMOUD, La minoration des langues en Algérie cas du Berbére, mémoire de
magister, université Mouloud Mammeri Tizi-Ouzou, 2008-2009, p.32.
2()—]acques LECLERC, " Les droits linguistiques des berbérophones " in I aménagement
linguistique dans le monde, Université Laval, CEFAN, Québec,
http://www.axl.cefan.ulaval.ca/afrique/algerie-4Berberes ling.htm. Consulté le : 19/01/ 2017.
RS, s S Gaia b ] 55101 5 Y 2 "Sglagl ol L5 LI it s oy
Jl¥l e (59133)
otz I grmes L 5l ] 5 Ay ¢ e alS) o o « g o) i) ) 5L S
e st Ll ] o ) oyl Ll S o -l St 2l 2l )
« Kabylie: 5Ll filaiar LS aglins (oo pmmmiyil] Jamiol ass Logds « 5515201 3,81
(L) dalare 8 ilssmsne)! 250N domg 1) 281 J) « Wl duamatd] i3 LS .« Kabyle: L1
" Nadia TAMOUD: La minoration des langues en Algérie cas du Berbere, op.cit, p. 30.
. Lionel GALAND, " Le berbére, langue une et multiple" in Maghreb peuples et civilisations,
sous la direction de Camille et Yves Lacoste, La Découverte, Paris, 1995. p.161.
b el Ggyal dadaiad] < Bian o ey ¢ gl Sloliadly S G S Gl gl
9852008 . &30
98 o i ¢ dggalll lulpndly Sl e ¢ S ol gl
*_Salem CHAKER, "L’écriture berbére: libyque et tifinagh " in CRB, i;ublié en ligne
2011.https://www.centrederechercheberbere.fr/ecriture-libyque-tifinagh.76.html. Consulté le:
20/01/ 2018.
2 Salem CHAKER, " L’écriture berbére: libyque et tifinagh", op.cit.

33—Rabah KAHLOUCHE, "La vitalité¢ du berbére en Kabylie, Apercu socio-historique" in
Langues du Maghreb et Sud méditerranéen, Cahiers de Sociolinguistique, Presses
Universitaires de Rennes , 1999, N°4, p.6.

. Rabah KAHLOUCHE, "La vitalité du berbére en Kabylie. Apercu socio-historique”, op.cit,

p-6.

124


http://www.axl.cefan.ulaval.ca/afrique/algerie-4Berberes_ling.htm

